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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 285/2014 AL COMISIEI
din 13 februarie 2014

de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului in
ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare referitoare la efectul direct, substantial si
previzibil al contractelor in Uniune si la prevenirea eludirii normelor si a obligatiilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind
instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapartile
centrale si registrele centrale de tranzactii ('), in special
articolul 4 alineatul (4) si articolul 11 alineatul (14) litera (e),

intrucat:

Avand in vedere marea varietate de contracte derivate
extrabursiere, ar trebui si se recurgd la o abordare
bazatd pe criterii pentru a stabili daci un contract
derivat extrabursier poate fi considerat a avea un efect
direct, substantial §i previzibil in Uniune si cazurile in
care se impune sau este oportund prevenirea eluddrii
normelor sau a obligatiilor care decurg din dispozitiile
Regulamentului (UE) nr. 648/2012.

Avand in vedere c3, in temeiul articolului 13 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 648/2012, dispozitiile regula-
mentului respectiv sunt considerate indeplinite daci cel
putin una dintre contraparti este stabilitd intr-o tard
pentru care Comisia a adoptat un act de punere in
aplicare prin care constatd echivalenta in conformitate
cu articolul 13 alineatul (2) din regulamentul mentionat,
standardele tehnice de reglementare ar trebui sd se aplice
in cazul contractelor in care ambele contrapirti sunt
stabilite intr-o tard tertd ale cidrei mecanisme juridice,

() JO L 201, 27.7.2012, p. 1.

de supraveghere si de executare nu au fost incd declarate
echivalente cu cerintele previzute in regulamentul
mentionat.

Anumite informatii referitoare la contractele incheiate de
entitdi din tdri terte ar continua si fie disponibile doar
autoritdtilor competente din tdrile terfe in cauzd. Prin
urmare, autorititile competente din Uniune ar trebui sd
coopereze indeaproape cu autoritdtile in cauzd, pentru a
se asigura cd dispozitiile relevante sunt aplicate si
respectate.

Avand in vedere cd pentru buna intelegere a standardelor
tehnice adecvate este necesar un termen tehnic, acest
termen ar trebui definit.

Contractele derivate extrabursiere incheiate de entitdti
stabilite in tdri terte care fac obiectul unei garantii
furnizate de entitdti stabilite in Uniune creeazd un risc
financiar pentru garantul stabilit in Uniune. In plus, dat
find faptul cd riscul ar depinde de dimensiunea
garantiilor furnizate de contrapdrtile financiare pentru
contractele derivate extrabursiere si avand in vedere inter-
conexiunile dintre contrapirtile financiare, comparativ cu
contrapdrtile nefinanciare, ar trebui considerate a avea un
efect direct, substantial si previzibil in Uniune numai
contractele derivate extrabursiere incheiate de entitdti
stabilite in tari terte care fac obiectul unei garantii care
depdseste anumite praguri cantitative §i care este
furnizatd de contrapirti financiare stabilite in Uniune.

Contrapirtile financiare stabilite in tdri terte pot incheia
contracte derivate extrabursiere prin intermediul sucur-
salelor acestora din Uniune. Avand in vedere impactul
activititii acestor filiale asupra pietei din Uniune,
contractele derivate extrabursiere incheiate intre sucur-
salele din Uniune respective ar trebui considerate a avea
un efect direct, substantial si previzibil in Uniune.
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(10)

(11)

Contractele derivate extrabursiere incheiate de anumite
contrapdrti cu scopul principal de a evita aplicarea obli-
gatiei de compensare sau a tehnicilor de diminuare a
riscurilor aplicabile unor entitdti care ar fi fost contra-
partile naturale ale contractului ar trebui considerate
eluddri ale normelor si obligatiilor previzute in Regula-
mentul (UE) nr. 648/2012, intrucit acestea interfereazd
cu atingerea obiectivului regulamentului citat, i anume
diminuarea riscului de credit al contrapartii.

Contractele derivate extrabursiere care fac parte dintr-un
mecanism ale cdrui caracteristici nu sunt justificate de
ratiuni economice sau nu prezintd substantd comerciald
si care are drept scop principal sustragerea de la aplicarea
Regulamentului (UE) nr. 648/2012, inclusiv a normelor
referitoare la conditiile de acordare a unei exceptdri, ar
trebui considerate eluddri ale normelor si obligatiilor
prevazute in regulamentul citat.

Ar trebui considerate indicii ale unui mecanism artificial
sau al unei serii artificiale de mecanisme situatiile in care
diversele componente ale mecanismului nu sunt coerente
cu substanta juridici a intregului mecanism, in care
mecanismul este realizat intr-o manierd care nu ar fi, in
mod normal, utilizatd in cadrul unei conduite comerciale
considerate rezonabile, in care mecanismul sau seria de
mecanisme include elemente care au drept urmare
compensarea sau anularea substantei lor economice
reciproce sau in care tranzactiile sunt circulare.

Este de dorit ca standardele tehnice referitoare la
contractele care au un efect direct, substantial si previzibil
in Uniune si standardele tehnice referitoare la prevenirea
eludarii normelor si a obligatiilor previzute in Regula-
mentul (UE) nr. 648/2012 sd ia forma unui instrument
unic, intrucat ambele seturi de standarde tehnice se referd
la obligatia de compensare si la tehnicile de diminuare a
riscurilor. In plus, acestea au in comun caracteristici cum
ar fi aplicarea lor la un contract ale cirui contrapdrti nu
ar face obiectul obligatiei de compensare sau al tehnicilor
de diminuare a riscurilor dacd nu ar fi indeplinite
conditiile previzute la articolul 4 alineatul (1) litera (a)
punctul (v) si la articolul 11 alineatul (14) litera (¢) din
Regulamentul (UE) nr. 648/2012, detaliate prin prezentul
regulament.

Avand in vedere faptul ci entitdtile din tdri terte afectate
de aceste standarde tehnice de reglementare au nevoie de
timp in vederea intreprinderii demersurilor necesare
pentru a asigura respectarea cerintelor Regulamentului
(UE) nr. 648/2012 in cazurile in care contractele
derivate extrabursiere incheiate de aceste entitdti inde-
plinesc conditiile stabilite in prezentele standarde
tehnice de reglementare pentru a fi considerate a avea
un efect direct, substantial si previzibil in Uniune, este
oportund amdnarea cu sase luni a aplicdrii dispozitiilor
care contin conditiile respective.

(12)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de
standarde tehnice de reglementare transmise Comisiei
de Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si
Piete (ESMA).

(13)  In conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (UE) nr.
1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (*), Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si
Piete a efectuat consultdri publice deschise cu privire la
proiectele de standarde tehnice de reglementare, a
analizat costurile si beneficiile potentiale aferente si a
solicitat avizul Grupului partilor interesate din domeniul
valorilor mobiliare si pietelor infiintat in conformitate cu
articolul 37 din regulamentul mentionat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplici urmatoarea definitie:

,garantie” inseamnd o obligatie legald, formalizatd explicit si
asumatd de un garant, de a efectua plata citre beneficiar a
sumelor care sunt datorate sau ar putea ajunge in situatia de a
fi datorate ca efect al contractelor derivate extrabursiere care
fac obiectul garantiei respective si care au fost incheiate de
entitatea garantatd, in cazul aparitiei unei stiri de neram-
bursare, astfel cum este definitd in garantie, sau in cazul in
care entitatea garantatd nu a efectuat nicio plata.

Articolul 2
Contracte cu efect direct, substantial si previzibil in Uniune

(1)  Un contract derivat extrabursier este considerat a avea un
efect direct, substantial si previzibil in Uniune daci cel putin o
entitate dintr-o tard tertd beneficiazd de o garantie, furnizatd de
o contraparte financiara stabilitd in Uniune, care acoperd o parte
sau toate obligatiile acestei entitdti care decurg din respectivul
contract derivat extrabursier, in mdasura in care garantia inde-
plineste concomitent urmadtoarele doud conditii:

(a) acoperd totalitatea obligatiilor unei entitdti dintr-o tard tertd
care decurg dintr-unul sau mai multe contracte derivate
extrabursiere pentru un cuantum nominal agregat in
valoare de cel putin 8 miliarde EUR sau pentru cuantumul
echivalent in moneda striind relevantd sau acoperd numai o
parte din obligatiile unei entitdti dintr-o tard tertd care
decurg dintr-unul sau mai multe contracte derivate extra-
bursiere pentru un cuantum nominal agregat in valoare de
cel putin 8 miliarde EUR sau pentru cuantumul echivalent
in moneda strdind relevantd impartit la procentajul obli-
gatiilor acoperite;

() Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii
europene de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori
mobiliare si piete), JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(b) este egald cu cel putin 5 la sutd din suma expunerilor
curente, astfel cum sunt acestea definite la articolul 272
punctul 17 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului (), din contracte
derivate extrabursiere ale contrapartii financiare stabilite in
Uniune care emite garantia.

Dacd garantia este emisd pentru un cuantum maxim inferior
pragului previzut la primul paragraf litera (a), contractele care
fac obiectul garantiei respective nu au un efect direct, substantial
si previzibil in Uniune, in afara situatiei in care cuantumul
garantiei este majorat, caz in care efectul direct, substantial si
previzibil al contractelor in Uniune este reevaluat de garant in
ziua majordrii prin raportare la conditiile previzute la primul
paragraf literele (a) si (b).

Daci obligatiile care decurg dintr-unul sau mai multe contracte
derivate extrabursiere sunt inferioare pragului prevazut la primul
paragraf litera (a), contractele respective nu sunt considerate a
avea un efect direct, substantial si previzibil in Uniune, chiar
dacd cuantumul maxim al garantiei care acoperd obligatiile
respective este mai mare sau egal cu pragul previzut la
primul paragraf litera (a) si dacd a fost indeplinitd conditia
previzutd la primul paragraf litera (b).

In cazul unei majorari a obligatiilor care decurg din contractele
derivate extrabursiere sau al unei diminudri a expunerii curente,
garantul reevalueazd dacid sunt indeplinite conditiile stabilite la
primul paragraf literele (a) si (b). Aceastd reevaluare se efec-
tueazd iIn ziua majordrii obligatiilor, in cazul conditiei
prevazute la primul paragraf litera (a), respectiv lunar, in cazul
conditiei previzute la primul paragraf litera (b).

Contractele derivate extrabursiere pentru un cuantum nominal
agregat de cel putin 8 miliarde EUR sau pentru cuantumul
echivalent in moneda strdind relevantd incheiate inainte de
emiterea sau majorarea unei garantii si acoperite ulterior
printr-o garantie care indeplineste conditiile stabilite la primul
paragraf literele (a) si (b) sunt considerate a avea un efect direct,
substantial si previzibil in Uniune.

(2)  Un contract derivat extrabursier se considerd a avea un
efect direct, substantial si previzibil in Uniune dacd cele doud

entitdti stabilite intr-o tard tertd incheie un contract derivat
extrabursier prin intermediul sucursalelor acestora din Uniune
si dacd acestea s-ar califica drept contraparti financiare dacd ar fi
stabilite in Uniune.

Articolul 3

Cazurile in care este necesard sau oportund prevenirea
eludirii normelor sau a obligatiilor previzute in
Regulamentul (UE) nr. 648/2012

(1)  Un contract derivat extrabursier este considerat a fi fost
conceput pentru a eluda aplicarea unor dispozitii ale Regula-
mentului (UE) nr. 648/2012 daci se considerd cd modul in care
a fost incheiat contractul, examinat in ansamblu si avind in
vedere toate circumstantele, are drept scop principal evitarea
aplicarii unei dispozitii din regulamentul respectiv.

(2)  In sensul alineatului (1), se consideri ci un contract are
drept scop principal evitarea aplicdrii unei dispozitii din Regu-
lamentul (UE) nr. 648/2012 dacd scopul principal al meca-
nismului sau al seriei de mecanisme referitoare la contractul
derivat extrabursier este de a contracara obiectul, spiritul sau
scopul vreunei dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 648/2012
care s-ar aplica in absenta acestora, inclusiv in situatia in care
face parte dintr-un mecanism artificial sau dintr-o serie artificiald
de mecanisme.

Un mecanism ciruia ii lipseste o ratiune economica intrinsecd, o
substantd economicd sau o justificare economicd relevantd sau
care este format din orice contract, tranzactie, schemd, actiune,
operatiune, acord, subventie, intelegere, promisiune, angajament
sau eveniment este considerat un mecanism artificial. Un
mecanism poate cuprinde mai multe etape sau parti.

Atticolul 4
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 2 se aplicd de la 10 octombrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 februarie 2014.

() Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si societdtile de investitii si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1)

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 286/2014 AL COMISIEI
din 20 martie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 martie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 IL 145,0
MA 62,4
TN 80,7
TR 95,4
77 95,9
0707 00 05 MA 182,1
TR 144,2
77 163,2
0709 91 00 EG 45,1
77 45,1
0709 93 10 MA 36,8
TR 87,4
77 62,1
080510 20 EG 49,3
IL 67,2
MA 58,4
TN 50,6
TR 58,1
ZA 62,5
77 57,7
0805 50 10 TR 66,9
77 66,9
0808 10 80 AR 91,7
CL 85,6
CN 116,8
MK 25,2
us 179,8
77 99,8
0808 30 90 AR 98,0
CL 126,3
CN 74,5
TR 158,2
ZA 89,9
77 109,4

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 287/2014 AL COMISIEI
din 20 martie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95 in ceea ce priveste preturile reprezentative in
sectorul cirnii de pasire si in cel al oudlor

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor
agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007
ale Consiliului ('), in special articolul 183 litera (b),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (%) a stabilit
normele de aplicare a sistemului de taxe de import supli-
mentare, precum si preturile reprezentative in sectoarele
carnii de pasdre si oudlor si pentru ovalbumina.

(20 Din controlul regulat al datelor pe baza cdrora se
determind preturile reprezentative pentru produsele din
sectorul cdrnii de pasire si din cel al oudlor si pentru
ovalbumind rezultd cd este necesard modificarea

preturilor reprezentative pentru importurile anumitor
produse, tindnd seama de variatiile pregurilor in functie
de origine.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 148495 trebuie modificat in
consecintd.

(4)  Deoarece este necesar sd se asigure aplicarea masurii
respective cit mai rapid posibil dupd ce devin disponibile
datele actualizate, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu
textul din anexa la prezentul regulament.

Atrticolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 martie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 347, 20.12.2013, p. 671.
() JO L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ANEXA
JANEXA I
Garantia vizatd la
Cod NC Descrierea marfurilor T;;IEﬁﬁr/elzoeg titg articolul é)almeatul Origine (')
(in EUR/100 kg)
0207 1210 Carcase de pui congelate, denumite «pui 121,7 0 AR
70 %»
0207 12 90 Carcase de pui congelate, denumite «pui 128,1 0 AR
65 %»
149,3 0 BR
0207 1410 Buciti dezosate, congelate, de cocosi si de 292,2 2 AR
gdini
243,7 17 BR
317,3 0 CL
261,0 12 TH
0207 27 10 Buciti dezosate, congelate, de curcani si de 283,6 4 BR
curci
315,3 0 CL
0408 91 80 Oud fdrd coajd, uscate 4222 0 AR
1602 3211 Preparate nefierte din cocosi si gdini 261,6 8 BR

(") Nomenclatura tdrilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul «ZZ» reprezintd

«lte origini».”
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DECIZII

DECIZIA ATALANTA/1/2014 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 18 martie 2014

privind numirea comandantului fortei UE pentru operatia militari a Uniunii Europene in vederea
unei contributii la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor de piraterie si de jaf armat din
largul coastelor Somaliei (Atalanta) si abrogarea Deciziei Atalanta/3/2013

(2014/152/PESC)

COMITETUL POLITIC $I DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 38,

avand in vedere Actiunea comund 2008/851/PESC a Consiliului
din 10 noiembrie 2008 privind operatia militard a Uniunii
Europene in vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea
si reprimarea actelor de piraterie si de jaf armat din largul
coastelor Somaliei (1), in special articolul 6,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 6 alineatul (1) din Actiunea comuni
2008/851/PESC, Consiliul a autorizat Comitetul politic si
de securitate (,COPS”) si adopte deciziile de numire a
comandantului fortei UE pentru operatia militard a
Uniunii Europene care si contribuie la descurajarea,
prevenirea si reprimarea actelor de piraterie si de jaf
armat din largul coastelor Somaliei (,comandantul fortei
UE).

(20  La 2 decembrie 2013, COPS a adoptat Decizia Atalan-
ta/3/2013 () de numire a contraamiralului Hervé
BLEJEAN in calitate de comandant al fortei UE.

(3)  Comandantul operatiei UE a recomandat numirea contra-
amiralului de flotild Jurgen zur MUHLEN in calitate de
nou comandant al fortei UE, ca succesor al contraami-
ralului Hervé BLEJEAN.

(4)  Comitetul militar al UE sprijind aceastd recomandare.

(5)  Decizia Atalanta/3/2013 ar trebui, prin urmare, sd fie
abrogati.

() JO L 301, 12.11.2008, p. 33.

(%) Decizia Atalanta/3/2013 a Comitetului politic §i de securitate din
2 decembrie 2013 privind numirea unui comandant al fortei UE
pentru operatia militard a Uniunii Europene in vederea unei
contributii la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor de
piraterie si de jaf armat din largul coastelor Somaliei (Atalanta) (JO
L 324, 5.12.2013, p. 7).

6) In conformitate cu articolul 5 din Protocolul nr. 22
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la elaborarea
si la punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
care au implicatii in domeniul apararii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie, contraamiralul de flotild Jirgen zur
MUHLEN este numit in calitate de comandant al fortei UE
pentru operatia militard a Uniunii Europene in vederea unei
contributii la descurajarea, prevenirea §i reprimarea actelor de
piraterie si de jaf armat din largul coastelor Somaliei (Atalanta)
de la 6 aprilie 2014.

Articolul 2
Decizia Atalanta/3/2013 se abroga.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 6 aprilie 2014.

Adoptatd la Bruxelles, 18 martie 2014.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
W. STEVENS
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DECIZIA 2014/153/PESC A CONSILIULUI
din 20 martie 2014

de modificare a Deciziei 2011/172/PESC privind misuri restrictive indreptate impotriva anumitor
persoane, entititi si organisme avind in vedere situatia din Egipt

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1
avand in vedere Tratatul privind Uniunea European, in special La articolul 5 din Decizia 2011/172/PESC, al doilea paragraf sc

articolul 29, inlocuieste cu urmdtorul text:

,Prezenta decizie se aplici pand la 22 martie 2015.”

intrucat:
Articolul 2
1) La 21 martie 2011, Consiliul a adoptat Decizia Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul
2011/172/PESC (1). Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Pe baza reexamindrii Deciziei 2011/172/PESC, masurile
restrictive previzute de respectiva decizie ar trebui sd fie
reinnoite pand la 22 martie 2015.

Adoptatd la Bruxelles, 20 martie 2014.

Pentru Consiliu

(3)  Decizia 2011/172/PESC ar trebui, prin urmare, si se Presedintele
modifice in consecintd, D. KOURKOULAS

(") Decizia 2011/172/PESC a Consiliului din 21 martie 2011 privind
mdsuri restrictive indreptate impotriva anumitor persoane, entititi si
organisme avand in vedere situatia din Egipt (JO L 76, 22.3.2011,
p. 63).
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 19 martie 2014

de autorizare a introducerii pe piatd a acidului (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea de glucozamind, ca
ingredient alimentar nou in temeiul Regulamentului (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al
Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2014) 1683]

(Numai textul in limba italiand este autentic)

(2014/154/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind
alimentele si ingredientele alimentare noi ('), in special
articolul 7,

intrucat:

(1)  La data de 28 iulie 2011, societatea comercialdi GNOSIS
S.p-A. a solicitat autoritdtilor competente din Irlanda si
introducd pe piatd acidul (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea
de glucozamind, ca ingredient alimentar nou utilizabil in
suplimentele alimentare.

(2)  Ladata de 26 octombrie 2011, organismul competent de
evaluare a alimentelor din Irlanda a emis raportul siu
privind evaluarea initiald. in raportul respectiv s-a conclu-
zionat c¢d acidul (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea de
glucozaming, indeplineste criteriile stabilite la articolul 3
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(3) La data de 28 februarie 2012, Comisia a transmis
raportul privind evaluarea initiald celorlalte state membre.

4  In termenul de 60 de zile previzut la articolul 6 alineatul
(4) primul paragraf din Regulamentul (CE) nr. 258/97 au
fost prezentate obiectii motivate.

() JO L 43, 14.2.1997, p. 1.

(5) in 14 septembrie 2012 si 5 martie 2013, Comisia a
consultat Autoritatea Europeand pentru  Siguranta
Alimentard (EFSA), solicitindu-i si efectueze o evaluare
suplimentard a utilizdrii acidului (6S)-5-metiltetrahidro-
folic, sarea de glucozamind, ca ingredient alimentar in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(6)  La data de 11 septembrie 2013, EFSA a adoptat un aviz
stiintific privind utilizarea acidului (6S)-5-metiltetrahidro-
folic, sarea de glucozamind, ca sursd de folat adiugat in
scopuri nutritive la suplimentele alimentare (?), conclu-
zionand c¢d acidul (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea de
glucozamind, nu prezintd riscuri pentru sigurantd atunci
cand este utilizat ca sursd de folat.

(7)  Avizul stiintific contine suficiente motive pentru a se
stabili cd acidul (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea de
glucozamind, utilizat ca sursd de folat, respectd criteriile
previzute la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 258/97.

(8)  Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (), contine dispozitii ~ specifice  pentru
utilizarea vitaminelor §i mineralelor in suplimentele
alimentare. Utilizarea acidului (6S)-5-metiltetrahidrofolic,
sarea de glucozaming, ar trebui autorizatd fird a incilca
cerintele din acest act legislativ.

(99  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

(%) EFSA Journal 2013; 11(10):3358.

(°) Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
10 iunie 2002 referitoare la apropierea legislatiilor statelor membre
privind suplimentele alimentare (JO L 183, 12.7.2002, p. 51).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Acidul (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea de glucozaming, utilizat
ca sursd de folat, astfel cum este specificat in anexd, poate fi
introdus pe piata Uniunii ca ingredient alimentar nou destinat
utilizdrii in suplimentele alimentare fird a incilca dispozitiile
specifice din Directiva 2002/46/CE.

Articolul 2

Denumirea acidului (6S)-5-metiltetrahidrofolic, sarea de gluco-
zamind, autorizat prin prezenta decizie, pe eticheta produselor
alimentare care il contin este ,acid (6S)-5-metiltetrahidrofolic,
sare de glucozamind” sau ,5MTHF-glucozamind”.

Articolul 3

Prezenta decizie este adresati societdtii comerciale GNOSIS
S.p.A., Via Lavoratori Autobianchi 1, 20832 Desio MB, ITALIA.

Adoptatid la Bruxelles, 19 martie 2014.

Pentru Comisie
Tonio BORG

Membru al Comisiei
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ANEXA

SPECIFICATIILE PENTRU ACIDUL (6S)-5-METILTETRAHIDROFOLIC, SAREA DE GLUCOZAMINA

Definitie:

Denumire chimicd acid N-[4-[[[(6S)-2-amino-1,4,5,6,7,8-hexahidro-5-metil-4-0x0-6-
pteridinil]metilJamino]benzoil]-L-glutamic, sare de glucozamind

Formula chimicd C3,H5;NgO 14

Greutate moleculard 817,80 g/mol (anhidra)

Descriere: pulbere de culoare crem spre maro deschis.

Identificare:

Nr. CAS 1181972-37-1
Puritate:

Puritate diastereoizomericd Cel putin 99 % acid (6S)-5-metiltetrahidrofolic
Analiza glucozaminei 34-36 % in stare uscatd
Analiza acidului 5-metiltetrahidrofolic 54-59 % in stare uscatd
Continut de apd Maximum 8,0 %

Plumb Maximum 2,0 ppm
Cadmiu Maximum 1,0 ppm
Mercur Maximum 0,1 ppm
Arsen Maximum 2,0 ppm

Bor Maximum 10 ppm

Criterii microbiologice:

Numdr total de microorganisme aerobe Maximum 100 CFU/g

Total combinat de drojdii si mucegaiuri Maximum 100 CFU/g

Escherichia coli Absentd in 10 g
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 19 martie 2014

de autorizare a introducerii pe piatd a uleiului din seminte de coriandru ca ingredient alimentar nou
conform Regulamentului (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2014) 1689]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

(2014/155/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind
alimentele si ingredientele alimentare noi ('), in special
articolul 7,

intrucat:

(1) La 21 iulie 2011, societatea Nestec Ltd. a inaintat auto-
ritdtilor competente din Irlanda o cerere de introducere
pe piatd, ca ingredient alimentar nou, a uleiului din
seminte de coriandru.

(2 La 19 octombrie 2011, organismul competent de
evaluare a produselor alimentare din Irlanda a emis
raportul siu de evaluare initiald. In acest raport, auto-
ritatea pentru siguranta alimentard din Irlanda a
declarat cd nu a identificat probleme de siguranti legate
de consumul de suplimente alimentare care contin ulei
din seminte de coriandru la dozele propuse de 600 mg/zi
si, prin urmare, considerd ci acest ingredient nou inde-
plineste criteriile pentru alimentele noi previzute la
articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
258/97.

(3)  La 8 noiembrie 2011, Comisia a transmis raportul de
evaluare initiald celorlalte state membre.

(4)  S-au prezentat obiectii justificate in termenul de 60 de
zile previzut la articolul 6 alineatul (4) primul paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(5) La 14 februarie 2013, Comisia a consultat Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard (EFSA), solici-
tandu-i sd efectueze o evaluare suplimentard a uleiului
din seminte de coriandru ca ingredient alimentar in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(6)  La 10 octombrie 2013, EFSA a adoptat un aviz stiintific
privind siguranta uleiului din seminte de coriandru ca
ingredient alimentar nou (?), in care a concluzionat ci
acesta este sigur pentru utilizdrile si in dozele propuse.

() JO L 43, 14.2.1997, p. 1.
(2) EFSA Journal 2013; 11(10):3422.

(7)  Avizul oferd suficiente motive pentru a se stabili cd uleiul
din seminte de coriandru, pentru utilizdrile si in dozele
propuse, respectd criteriile prevdzute la articolul 3
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(8)  Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (}) prevede cerinte aplicabile suplimentelor
alimentare. Utilizarea uleiului din seminte de coriandru
ar trebui autorizatd fird a aduce atingere cerintelor
directivei respective.

(99 Misurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Uleiul din seminte de coriandru, ale cirui specificatii sunt
mentionate in anexd, poate fi introdus pe piata Uniunii ca
ingredient alimentar nou destinat utilizdrii in suplimentele
alimentare in dozd maximd de 600 mg pe zi, fird a aduce
atingere dispozitiilor specifice ale Directivei 2002/46/CE.

Articolul 2

Denumirea uleiului din seminte de coriandru autorizat prin
prezenta decizie, mentionatd pe eticheta produsului alimentar
care il contine, este ,ulei din seminte de coriandru”.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd societitii Nestec Ltd., Avenue
Nestlé 55, 1800 Vevey, Elvetia.

Adoptati la Bruxelles, 19 martie 2014.

Pentru Comisie
Tonio BORG
Membru al Comisiei

() Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
10 junie 2002 referitoare la apropierea legislatiilor statelor membre
privind suplimentele alimentare (JO L 183, 12.7.2002, p. 51).
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ANEXA

SPECIFICATIILE ULEIULUI DIN SEMINTE DE CORIANDRU

Definitie:

Uleiul din seminte de coriandru este un ulei care contine gliceride ale acizilor grasi, obtinut din seminte de coriandru,
Coriandrum sativum L.

Compozitia acizilor grasi:

Acid palmitic (C16:0) 2-5%

Acid stearic (C18:0) <1,5%

Acid petroselinic [cis-C18:1(n-12)] 60-75 %

Acid oleic [cis-C18:1 (n-9)] 8-15%

Acid linoleic (C18:2) 12-19 %

Acid a-linolenic (C18:3) <1,0%

Acizi grasi trans Nu mai mult de 1%

Descriere: Culoare gilbuie, gust fad.

Identificare:

Nr. CAS 8008-52-4

Puritate:

Indice de refracgie (20 °C) 1,466-1,474

Indice de aciditate Maximum 0,6 mg KOH/g
Indice de peroxid Maximum 5 meq/kg
Indice de iod 88-102 unitdti

Indice de saponificare 186-198 mg KOH/g
Substante nesaponificabile Maximum 15 g/kg
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 19 martie 2014

de instituire a unui program specific de control si inspectie pentru activititile prin care se
exploateazi stocuri de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand, stocuri de
peste-spadd din Marea Mediteranid si stocuri de sardine si hamsii din nordul Mirii Adriatice

[notificatd cu numdrul C(2014) 1717]
(2014/156/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr.
7682005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr.
3882006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr.
1098/2007, (CE) nr. 13002008, (CE) nr. 1342/2008 si de
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr.
1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (), in special articolul 95,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 se aplicd tuturor acti-
vitdtilor reglementate de PCP si desfdsurate pe teritoriul
statelor membre sau in apele Uniunii, de citre navele de
pescuit ale Uniunii sau, fird a aduce atingere responsabi-
litatii principale a statului membru de pavilion, de citre
resortisanti ai statelor membre, si prevede in mod concret
cd statele membre trebuie s se asigure ci activitdtile de
control, inspectie si asigurare a respectdrii normelor se
desfdsoard pe criterii nediscriminatorii in ceea ce priveste
sectoarele, navele sau persoanele, si pe baza gestiondrii
riscurilor.

(20  Regulamentul (CE) nr. 302/2009 al Consiliului (%)
stabileste normele generale privind aplicarea de citre
Uniune a unui plan multianual de refacere a stocurilor
de ton rosu (Thunnus thynnus) recomandat de Comisia
Internationald pentru Conservarea Tonului din Oceanul
Atlantic (,ICCAT").

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului (%)
stabileste norme privind maisurile tehnice, planurile de

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.

(%) Regulamentul (CE) nr. 302/2009 al Consiliului din 6 aprilie 2009
privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din
Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand, de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 43/2009 si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1559/2007 (JO L 96, 15.4.2009, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie
2006 privind mdsurile de gestionare pentru exploatarea durabild a
resurselor halieutice in Marea Mediterand, de modificare a Regula-
mentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).

—
S

gestionare si mdsurile specifice pentru speciile mari
migratoare, pentru conservarea, gestionarea si exploatarea
resurselor acvatice vii.

4  In mai 2013, cu ocazia celei de a 37-a reuniuni anuale,
Comisia Generald pentru Pescuit in Marea Mediterand
(CGPM) a aprobat recomandarea CGPM 37/2013/1 (¥
cu privire la un plan multianual de gestionare a activi-
tatilor prin care se exploateazd stocuri de pesti pelagici
mici din subzona geografici CGPM 17 (nordul Marii
Adriatice) si la masurile tranzitorii de conservare pentru
activitdtile prin care se exploateazd stocuri de pesti
pelagici mici din subzona geograficdi 18 (sudul Marii
Adriatice).

(5)  La reuniunea sa anuald din 2011, ICCAT a adoptat Reco-
mandarea [11-03] (°), care prevede misuri de gestionare
a pescuitului de peste-spadd mediteranean. Prevederile
recomanddrilor aprobate de organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului sunt obligatorii pentru statele
membre si, prin urmare, sunt relevante pentru prezenta
decizie, care se referd la modul in care statele membre
planificd, programeazd si efectueazd controalele si
inspectiile activitdtilor din domeniul de aplicare a PCP.

(6)  Articolul 95 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
prevede posibilitatea Comisiei de a stabili, impreund cu
statele membre vizate, activitdtile de pescuit care vor face
obiectul unui program specific de control si inspectie.
Acest program specific de control si inspectie trebuie sd
indice obiectivele, prioritdtile si procedurile, precum si
criteriile-tintd pentru activititile de inspectie care trebuie
stabilite pe baza gestiondrii riscurilor si revizuite periodic,
dupd efectuarea unei analize a rezultatelor obtinute.
Statele membre vizate trebuie si adopte mdsurile
necesare pentru a asigura punerea in aplicare a
programului specific de control si inspectie, in special
in ceea ce priveste resursele umane si materiale
necesare §i perioadele si zonele in care acestea vor fi
utilizate.

(% Recomandarea CGPM 37/2013/1 cu privire la un plan multianual de

gestionare a activitdtilor prin care se exploateazd stocuri de pesti
pelagici mici din subzona geografici CGPM 17 (nordul Marii
Adriatice) si la masurile tranzitorii de conservare pentru activititile
prin care se exploateazd stocuri de pesti pelagici mici din subzona
geograficd 18 (sudul Marii Adriatice).

(*) Recomandarea ICCAT privind masurile de gestionare a pescuitului de
peste-spadd mediteranean in cadrul ICCAT.
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Articolul 95 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1224/2009 prevede cd programul specific de control si
inspectie trebuie si indice criteriile activitdtilor de
inspectie, care urmeaza s fie stabilite pe baza gestionarii
riscurilor. Tn acest scop, este oportun si se stabileasci
criterii comune de evaluare §i gestionare a riscurilor
pentru activititile de control, inspectie si verificare,
pentru a permite efectuarea in timp util a analizelor de
risc si a evaludrilor globale ale informatiilor relevante
legate de control si inspectie. Criteriile comune vizeazad
asigurarea unei aborddri armonizate a inspectiilor si a
verificdrilor in toate statele membre si crearea unor
conditii egale pentru toti operatorii.

Programul specific de control si inspectie ar trebui si fie
instituit pentru perioada 16 martie 2014-15 martie 2018
si ar trebui si fie pus in aplicare de Croatia, Cipru, Franta,
Grecia, Italia, Malta, Portugalia, Slovenia si Spania.

Articolul 98 alineatele (1) si (3) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei (})
prevede cd, fard a aduce atingere dispozitiilor planurilor
multianuale, autoritdtile competente din statele membre
trebuie sd adopte o abordare bazatd pe riscuri in procesul
de selectionare a tintelor pentru inspectie, utilizand toate
informatiile disponibile si, printr-o strategie de control si
de asigurare a respectdrii normelor bazatd pe riscuri, sa
realizeze activititile de inspectie necesare in mod obiectiv
pentru a preveni retinerea la bord, transbordarea, debar-
carea, prelucrarea, transportul, depozitarea, comercia-
lizarea si stocarea produselor pescdresti provenind din
activitdti care nu respectd normele PCP.

(100  Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, infi-

intatd prin Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliu-
lui (%) (,EFCA”), coordoneazd implementarea programului
specific de control si inspectie prin intermediul unui plan
de desfdsurare comun, care pune in practici obiectivele,
prioritdtile, procedurile si criteriile activititilor de
inspectie stabilite in programul specific de control si
inspectie, si identifici mijloacele de control si inspectie
care pot fi puse in comun de fiecare stat membru in
cauzd. Este necesar asadar si fie clarificate relatiile
dintre procedurile definite in programul specific de
control si inspectie si cele definite in planul de
desfisurare comun.

(11)  Pentru a armoniza procedurile de inspectie si control al

activitdtilor prin care se exploateazd stocuri de ton rosu

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei

-~

din 8 aprilie 2011 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor
politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011,
p.- 1).

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005
de instituire a Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului si
de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a
unui sistem de control aplicabil politicii comune in domeniul
pescuitului (JO L 128, 21.5.2005, p. 1).

(12)

(13)

(14)

(15)

din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterana,
stocuri de peste-spadd din Marea Mediterand si stocuri
de sardine si hamsii din nordul Mirii Adriatice si
pentru a asigura succesul planurilor multianuale si al
mdsurilor de gestionare pentru aceste stocuri si activitdtile
de pescuit corespunzitoare, este necesar si se stabileascd
norme pentru activititile de control si inspectie
desfisurate de autorititile competente din statele
membre vizate, inclusiv accesul reciproc la datele rele-
vante. In acest scop, este necesar ca intensitatea si prio-
ritdtile activititilor de control si inspectie si fie deter-
minate pe baza unor criterii-{intd §i a unor obiective.

Este necesar ca statele membre vizate si desfdsoare acti-
vitdti comune de inspectie si supraveghere, atunci cind
este cazul, in conformitate cu planurile de desfisurare
comune stabilite de EFCA, pentru a creste uniformitatea
practicilor de control, de inspectie si de supraveghere si
pentru a contribui la imbundtitirea coordondrii activi-
tatilor de control, inspectie si supraveghere intre autori-
tatile competente din aceste state membre.

Rezultatele obtinute prin aplicarea programului specific
de control si inspectie ar trebui evaluate prin intermediul
unor rapoarte anuale de evaluare care trebuie si fie
comunicate Comisiei si EFCA de citre fiecare stat
membru vizat.

Misurile prevdzute in prezenta decizie au fost stabilite de
comun acord cu statele membre vizate. Prezenta decizie
ar trebui asadar si fie adresatd acestor state membre.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru pescuit si acvaculturd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

Obiect si definitii

Prezenta decizie instituie un program specific de control si

inspectie pentru activitdtile prin care se exploateazd stocuri de
ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand,

stocuri de peste-spadd din Marea Mediterand si stocuri de
sardine si hamsii din nordul Marii Adriatice.
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Oceanul Atlantic de Est, Marea Mediterand si nordul Marii
Adriatice sunt denumite in continuare ,zonele vizate”.

In sensul prezentei decizii, se aplicd urmitoarele definitii:

(a) ,Nordul Mirii Adriatice” inseamnd zona definitd ca atare in
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 13432011 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*);

(b) ,Marea Mediterand” inseamnd subzonele FAO (Organizatia
Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd) 37.1,
37.2 si 37.3;

(¢) ,Oceanul Atlantic de Est” inseamni subzonele ICES (Con-
siliul International pentru Explorarea Apelor Maritime) VII,
VI, IX, X, astfel cum sunt definite in anexa III la Regula-
mentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului () si Diviziunea FAO 34.1.2.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

o . e vizeazd
1 Programul specific de control si inspectie vizeazi cu
precidere urmdtoarele activitati:

(a) activitdtile de pescuit in sensul articolului 4 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 din zonele vizate;

(b) activititile legate de pescuit, inclusiv piscicultura, cantirirea,
prelucrarea, comercializarea, transportul si depozitarea
produselor pescaresti.

(c) pescuitul sportiv si de agrement;

(d) importul, astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (11)
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului (%);

(e) exportul, astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (13)
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(2)  Programul specific de control si inspectie se aplicd pani
la data de 15 martie 2018.

() Regulamentul (UE) nr. 13432011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 decembrie 2011 privind unele dispozitii refe-
ritoare la pescuitul in zona Acordului CGPM (Comisia Generald
pentru Pescuit in Marea Mediterand) si de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului privind masurile de
gestionare pentru exploatarea durabild a resurselor halieutice in
Marea Mediterand. (JO L 347, 30.12.2011, p. 44).

Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 martie 2009 privind comunicarea datelor
statistice referitoare la capturile nominale de citre statele membre
care practicd pescuitul in Atlanticul de Nord-Est (O L 87,
31.3.2009, p. 70).

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie
2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea §i eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si neregle-
mentat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE)
nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286,
29.10.2008, p. 1).

—
=

—
S

(3)  Programul specific de control si inspectie se pune in
aplicare de citre Croatia, Cipru, Franta, Grecia, Italia, Malta,
Portugalia, Slovenia si Spania (,statele membre vizate”).

CAPITOLUL I
OBIECTIVE, PRIORITATI, PROCEDURI SI CRITERII
Articolul 3
Obiective

(1)  Programul specific de control si inspectie asigurd
aplicarea uniformd si eficientd a mdsurilor de conservare si
control aplicabile stocurilor mentionate la articolul 1.

(2)  Activitatile de control si inspectie desfdsurate in cadrul
programului specific de control si inspectie vizeazd in special
respectarea urmdtoarelor dispozitii:

(a) dispozitiile privind gestionarea posibilitdtilor de pescuit si
orice conditii specifice conexe, inclusiv monitorizarea
exploatirii cotelor, a regimului de efort si a mdisurilor
tehnice aplicate in zonele vizate;

(b) obligatiile de raportare aplicabile activitdtilor de pescuit, in
special in ceea ce priveste fiabilitatea informatiilor inre-
gistrate si raportate;

(c) obligatia de a debarca integral capturile pentru stocurile si
zonele vizate de prezenta decizie care fac obiectul obligatiei
de debarcare in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*);

(d) dispozitii specifice aprobate de organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului in ceea ce priveste stocurile si
zonele vizate de prezenta decizie.

Articolul 4
Prioritati

(1)  Statele membre vizate desfisoard activitdti de control si
inspectie in ceea ce priveste activitdtile de pescuit ale navelor de
pescuit si activitdtile legate de pescuit ale altor operatori pe baza
unei strategii de gestionare a riscurilor, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (18) din Regulamentul (CE) nr.
1224/2009 si cu articolul 98 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 404/2011.

(* Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale
Consiliului §i a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354,
28.12.2013, p. 22).
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(2)  Fiecare navd de pescuit, grup de nave de pescuit, categorie
de unelte de pescuit, operator sau activitate legatd de pescuit
face obiectul controalelor si inspectiilor, pentru fiecare stoc
mentionat la articolul 1, in functie de nivelul de prioritate
atribuit in conformitate cu alineatul (3).

(3)  Fiecare stat membru vizat atribuie un nivel de prioritate
in functie de rezultatele evaludrii riscurilor desfdsurate in confor-
mitate cu procedurile previzute la articolul 5.

Articolul 5
Proceduri pentru evaluarea riscurilor

(1)  Statele membre vizate evalueazi riscurile pentru stocurile
si zona sau zonele vizate, pe baza tabelului din anexa L.

(2)  Statele membre vizate evalueazd riscurile analizind, pe
baza experientei dobandite si utilizind toate informatiile dispo-
nibile si relevante, probabilitatea unei nerespectdri a dispozitiilor
si consecintele potentiale ale producerii acesteia. Prin
combinarea acestor elemente, fiecare stat membru vizat
estimeazd nivelul de risc (,(foarte scdzut”, ,scizut”, ,mediu”,
oridicat” sau ,foarte ridicat”) pentru fiecare categorie de
inspectie mentionatd la articolul 4 alineatul (2).

(3)  In cazul in care o navd de pescuit care arboreazi pavi-
lionul unui stat membru care nu este un stat membru vizat sau
o nava de pescuit a unei tari terte opereazd in zona sau zonele
mentionate la articolul 1, navei respective i se atribuie un nivel
de risc in conformitate cu alineatul (3). In absenta informatiilor
si cu exceptia cazului in care autorititile de pavilion furnizeazi,
in cadrul articolului 9, rezultatele propriei evaludri a riscurilor,
efectuate in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) si cu
alineatul (3), care duce la atribuirea unui nivel de risc diferi,
se considerd cd nava de pescuit are un nivel de risc ,foarte
ridicat”.

Atrticolul 6
Strategia de gestionare a riscurilor

(1) Pe baza propriei evaludri a riscurilor, fiecare stat membru
vizat defineste o strategie de gestionare a riscurilor axatd pe
asigurarea respectdrii normelor. Aceastd strategie include identi-
ficarea, descrierea si alocarea unor instrumente de control si
mijloace de inspectie adecvate si eficiente din punct de vedere
al costurilor in raport cu natura si nivelul estimat al fiecarui risc,
precum si indeplinirea criteriilor-finta.

(2)  Strategia de gestionare a riscurilor mentionatd la alineatul
(1) trebuie coordonatd la nivel regional prin intermediul unui
plan de desfisurare comun, astfel cum este definit la articolul 2
litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 768/2005.

Atrticolul 7
Legitura cu procedurile planurilor de desfisurare comune

(1) In cadrul unui plan de desfisurare comun, atunci cand
este cazul, fiecare stat membru vizat comunicd EFCA rezultatele
propriei evaludri a riscurilor efectuate in conformitate cu
articolul 5 alineatul (3) si, in special, o listd a nivelurilor de
risc estimate, aldturi de tintele corespunzitoare pentru inspectie.

(2)  Daci este cazul, lista nivelurilor de risc si a obiectivelor
mentionatd la alineatul (1) se actualizeazad prin folosirea infor-
matiilor colectate in cadrul activititilor comune de inspectie si
supraveghere. EFCA este informatd imediat dupd finalizarea
fiecdrei actualiziri.

(3)  EFCA utilizeazd informatiile primite din partea statelor
membre vizate pentru a coordona strategia de gestionare a
riscurilor la nivel regional, in conformitate cu articolul 6
alineatul (2).

Articolul 8
Criterii-tintd

(1)  Fird a aduce atingere criteriilor-tintd definite in anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 12242009 si la articolul 9 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, criteriile-tintd pentru
nivelurile de risc ,ridicat” si ,foarte ridicat” aplicabile navelor
de pescuit, capcanelor sau altor operatori sunt prevdzute in
anexa Il

(2)  Pentru anumite specii vizate de prezenta decizie, anexa I
prevede obiective de control pentru toate nivelurile de risc.

(3)  Criteriile-tintd pentru navele de pescuit, capcanele sau alti
operatori cdrora li se atribuie nivelul de risc ,foarte scizut”,
,scazut” si ,mediu” se stabilesc de cdtre statele membre vizate
prin intermediul programelor nationale de actiuni de control
mentionate la articolul 46 din Regulamentul (CE) nr.
1224/2009 si al mdsurilor nationale mentionate la articolul 95
alineatul (4) din acelasi regulament.

(4)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), statele membre
pot aplica in mod alternativ criterii-tintd diferite, exprimate sub
formd de niveluri de conformitate imbunatitite, cu conditia ca:

(a) o analizd detaliatd a activitdtilor de pescuit sau a activitdtilor
legate de pescuit si a elementelor legate de aplicarea
normelor sd justifice necesitatea stabilirii unor criterii tintd
sub forma unor niveluri de conformare imbunatitite;

(b) criteriile exprimate sub formd de niveluri de conformitate
imbunitdtite sd fie notificate Comisiei §i aceasta si nu
formuleze obiectii in termen de 90 de zile, sd nu fie discri-
minatorii §i sd nu afecteze obiectivele, priorititile si proce-
durile bazate pe riscuri definite in programul specific de
control si inspectie.
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(5)  Toate criteriile-tintd si obiectivele sunt evaluate anual pe
baza rapoartelor de evaluare mentionate la articolul 13 alineatul
(1) si, dacd este cazul, sunt revizuite in consecintd in cadrul
evaludrii mentionate la articolul 13 alineatul (4).

(6)  Dacd este cazul, un plan de desfisurare comun pune in
aplicare criteriile-tintd mentionate in prezentul articol.

CAPITOLUL III
PUNEREA IN APLICARE
Articolul 9
Cooperarea dintre statele membre si cu tdri terte

(1)  Statele membre vizate coopereazd in vederea punerii in
aplicare a programului specific de control si inspectie.

(2)  Daci este cazul, toate celelalte state membre coopereazi
cu statele membre vizate.

(3)  Statele membre pot coopera cu autoritdtile competente
din tdri terte in vederea aplicdrii programului specific de control
si inspectie.

Articolul 10
Activitdti comune de inspectie si supraveghere

(1) Pentru a spori eficienta si eficacitatea sistemelor lor
nationale de control in domeniul pescuitului, statele membre
vizate intreprind activitdti comune de inspectie si supraveghere
in apele aflate sub jurisdictia lor si, dacid este cazul, pe teritoriul
lor. Acolo unde este cazul, aceste activititi au loc in cadrul
planurilor de desfisurare comune mentionate la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 768/2005.

(2)  In scopul activititilor comune de inspectie si suprave-
ghere, statele membre vizate:

(a) se asigurd cd la activitdtile comune de inspectie si supra-
veghere sunt invitati si participe functionari din celelalte
state membre vizate;

(b) instituie proceduri operationale comune aplicabile ambar-
catiunilor lor de supraveghere;

(c) desemneazd punctele de contact mentionate la articolul 80
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 12242009, atunci
cand este cazul.

(3) La activitdtile comune de inspectie si supraveghere pot
participa functionari si inspectori ai Uniunii.

Articolul 11
Schimbul de date

(1) In scopul aplicirii programului specific de control si
inspectie, fiecare stat membru vizat asigurd schimbul direct,

pe cale electronicd, al datelor mentionate la articolul 111 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si in anexa XII la Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 cu celelalte
state membre vizate si cu EFCA.

(2)  Datele mentionate la alineatul (1) se referd la activitdtile
de pescuit si la activititile legate de pescuit desfdsurate in zona
sau zonele vizate de programul specific de control si inspectie.

Articolul 12
Informarea

(1)  Pand la aplicarea integrald a titlului XII capitolul I din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, fiecare stat membru vizat
comunicd prin mijloace electronice Comisiei si EFCA urmad-
toarele informatii, respectdnd formatul prevazut in anexa III la
prezenta decizie:

(a) identificarea, data si tipul fiecdrei operatiuni de control sau
inspectie efectuate;

(b) identificarea fiecdrei nave de pescuit (numdrul din registrul
flotei Uniunii), capcane, vehicul si/sau operator (denumirea
societdtii) care a ficut obiectul unui control sau al unei
inspectii;

(c) dacd este cazul, tipul uneltei de pescuit inspectate; si

(d) in cazul in care au fost constatate una sau mai multe
incalcari:

(i) tipul/tipurile de incilcare/incdlcari;

(i) stadiul procedurilor intreprinse ca urmare a incilcarii
sau incdlcdrilor (se va preciza, in special, dacid
respectivul caz este in curs de investigare, pe rol sau
in faza de apel); si

(i) sanctiunea sau sanctiunile impuse ca urmare a incalcarii
sau incilcdrilor: cuantumul amenzilor, valoarea pestelui
sau a uneltei confiscate, punctele atribuite in confor-
mitate cu articolul 126 alineatul (1) din Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 sau orice alt
tip de sanctiune.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt comunicate
pentru fiecare control sau inspectie si continud sd figureze si sa
fie actualizate in fiecare raport, pand la incheierea procedurii in
conformitate cu legislatia statului membru in cauzd. Atunci
cand nu se intreprinde nicio actiune in urma constatdrii unei
incdlcdri grave, se oferd o explicatie.
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(3)  Pentru activititile de pescuit prin care se exploateazd
stocuri de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea
Mediterand si stocuri de peste-spadd din Marea Mediterand,
informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) se transmit prin
mijloace electronice Comisiei si EFCA la data de 15 septembrie
si se actualizeazd la data de 31 ianuarie a anului urmdtor.

(4)  Pentru activitdtile de pescuit prin care se exploateazd
stocuri de sardine si hamsii din nordul Marii Adriatice, infor-
matiile mentionate la alineatele (1) si (2) din acest articol se
transmit prin mijloace electronice Comisiei si EFCA la data de
15 aprilie si se actualizeazd la data de 31 ianuarie a anului
urmdtor.

Articolul 13
Evaluarea

(1)  Fiecare stat membru vizat transmite Comisiei si EFCA,
pand la data de 31 martie a anului urmdtor anului calendaristic
in cauzd, un raport de evaluare privind eficacitatea activititilor
de control si inspectie desfdsurate in cadrul programului specific
de control si inspectie.

(2)  Raportul de evaluare mentionat la alineatul (1) contine cel
putin informatiile enumerate in anexa IV. Statele membre vizate
pot include in rapoartele lor de evaluare si alte actiuni, cum ar fi
sesiuni de formare sau de informare menite sd duci la imbuna-
tdtirea respectdrii normelor de cdtre navele de pescuit, capcane
si alti operatori.

(3) In cadrul evaluirii anuale a eficacititii planurilor de
desfisurare comune mentionate la articolul 14 din Regula-
mentul (CE) nr. 768/2005, EFCA ia in considerare rapoartele
de evaluare mentionate la alineatul (1).

(4)  Comisia convoacd o datd pe an o reuniune a Comitetului
pentru pescuit si acvaculturd pentru a evalua conformitatea,
gradul de adecvare si eficacitatea programului specific de
control si inspectie si impactul siu general asupra respectarii
normelor de citre navele de pescuit, capcane si alti operatori,
pe baza rapoartelor de evaluare mentionate la alineatul (1).
Criteriile-tintd si obiectivele prevdzute in anexa II pot fi
revizuite In consecintd.

Articolul 14
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 19 martie 2014.

Pentru Comisie
Maria DAMANAKI
Membru al Comisiei
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ANEXA I

PROCEDURI PENTRU EVALUAREA RISCURILOR

Fiecare nava de pescuit, grup de nave de pescuit, categorie de unelte de pescuit, operator sifsau activitate legatd de pescuit
face obiectul controalelor si inspectiilor, in raport cu stocurile si zona sau zonele mentionate la articolul 1, in functie de
nivelul de prioritate atribuit. Nivelul de prioritate se atribuie in functie de rezultatele evaludrii riscurilor efectuate de fiecare
stat membru vizat sau de orice alt stat membru exclusiv in scopul aplicdrii articolului 5 alineatul (4), pe baza urmatoarei

proceduri:

Descrierea riscului

Indicator

[in functie

Etapa din langul
de pescuit/de

Elemente de luat in considerare

Frecventd in

[in functie de | de risc/acti- iali cadrul Consecinte Nivelul de
risc/activitatea de | vitatea de cornzrqa lziire [in functie de riscfactivitatea de | activitatii de| potentiale () risc (%)

pescuit/zond si | pescuit/zona | (cand si unde pescuit/zond si datele disponibile] | pescuit (*)
datele disponibile] | si datele apare riscul)

disponibile]
Notd: Riscurile Nivelurile capturilor/debarci- Mare Grave Foarte
p
identificate de rilor, defalcate pe nave de Medie/ Semnificative/ scazut/
statele membre pescuit, stocuri si unelte edte emmnijicative scazut/
trebuie si . o g i mediu/ri-
& Disponibilitatea cotelor pentru Raraf Accep ! abile/ d&i /

corespundd le d it defal .| Marginale icat/
obiectivelor navele de pescuit, defalcate pe | Nesemni- foarte
definite la nave de pescuit, stocuri si unelte ficativd ridicat

articolul 3.]

Utilizarea cutiilor standardizate

Nivelul si fluctuatia preturilor
de piatd ale produselor
pescaresti debarcate (prima
vanzare)

Numdrul de inspectii efectuate
anterior si numdrul de incdlcdri
constatate pentru nava de
pescuit sifsau operatorul in
cauza

Obligatia de a debarca incepand
cu 1 ianuarie 2015, in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr.
1380/2013

Contextul sifsau pericolul
potential de fraudi legatd de
port/locatie/zond si tehnicd de
pescuit

Orice alte informatii sau date
relevante

(*) Notd: Se evalueazd de citre statele membre. Evaluarea riscurilor trebuie sd ia in considerare, pe baza experientei anterioare si utilizand
toate informatiile disponibile, probabilitatea unei nerespectiri a dispozitiilor si consecintele potentiale ale producerii acesteia.
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ANEXA 11

CRITERII-TINTA

1. Nivelul inspectiilor pe mare (inclusiv supraveghere aeriand, daci este cazul)

Urmdtoarele criterii-{intd §i obiective trebuie indeplinite in fiecare an pentru inspectiile pe mare ale navelor de pescuit
implicate in exploatarea stocurilor de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand, a stocurilor de peste-
spadd din Marea Mediterand si a stocurilor de sardine si hamsii din nordul Marii Adriatice, daci inspectiile pe mare sunt
relevante avand in vedere etapa din lantul de pescuit si se inscriu in strategia de gestionare a riscurilor:

L Nivelul de risc estimat pentru navele de pescuit in conformitate cu articolul 5 alineatul (2)
Criterii-tintd pe

an (%)

Ridicat Foarte ridicat

Inspectarea pe mare a cel putin [5]% din
campaniile de pescuit ale navelor de pescuit cu
Jrisc foarte ridicat” vizand aceastd activitate

Inspectarea pe mare a cel putin [2,5]% din
campaniile de pescuit ale navelor de pescuit cu
Jrisc ridicat” vizdnd aceastd activitate

Activitatea de
pescuit nr. 1
(ton rosu)

Obiective Orice nivel de risc

Activitatea de
pescuit nr. 1
(ton rosu)

Fird a aduce atingere criteriilor-tintd stabilite mai sus, in cazul operatiunilor de transfer, obiectivul este
de a inspecta un maximum de astfel de operatiuni.

Activitatea de
pescuit nr. 2
(peste-spada)

In cadrul inspectiilor pe mare, se acordd prioritate conformititii cu masurile tehnice si perioadele de
prohibitie.

Inspectarea pe mare a cel putin 20 % din navele de pescuit care vizeazd stocurile in cauzi pe durata
sezonului de pescuit respectiv.

Activitatea de
pescuit nr. 3
(sardine si
hamsii)

(*) Exprimate ca procent anual din campaniile de pescuit din zond ale navelor cu risc ridicat sau foarte ridicat.

2. Nivelul inspectiilor pe uscat (inclusiv controale documentare si inspectii in porturi sau la prima vanzare)

Urmitoarele criterii-tintd si obiective trebuie indeplinite in fiecare an pentru inspectiile pe uscat (inclusiv controale
documentare si inspectii in porturi sau la prima vanzare) ale navelor de pescuit si ale altor operatori implicati in
exploatarea stocurilor de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand, a stocurilor de peste-spadd
din Marea Mediterand si a stocurilor de sardine si hamsii din nordul Marii Adriatice, daci inspectiile pe uscat sunt
relevante avand in vedere etapa din lantul de pescuit sau de comercializare si fac parte din strategia de gestionare a
riscurilor.

R Nivelul de risc pentru navele de pescuit sifsau alti operatori (primul cumpéritor)
Criterii-tintd pe ’

an (%)

Ridicat

Foarte ridicat

Activitatea de
pescuit nr. 1
(ton rosu)

Inspectarea in port a cel putin [10] % din totalul
cantitdtilor debarcate de navele de pescuit cu nivel
de risc ,ridicat”

Inspectarea in port a cel putin [15] % din totalul
cantititilor debarcate de navele de pescuit cu nivel
de risc ,foarte ridicat”

Activitatea de
pescuit nr. 3
(sardine si
hamsii)

Inspectarea in port a [10] % din totalul cantitatilor
debarcate de navele de pescuit cu nivel de risc
Jridicat”

Inspectarea in port a [15] % din totalul cantitatilor
debarcate de navele de pescuit cu nivel de risc
Lfoarte ridicat”

Obiective

Orice nivel de risc

Activitatea de
pescuit nr. 2
(peste-spadd)

In cadrul inspectiilor pe uscat, se acordd prioritate conformititii cu misurile tehnice si perioadele de

prohibitie.

(*) Exprimat ca procent din cantitdtile debarcate anual de navele de pescuit cu risc ridicat/foarte ridicat.
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Inspectiile efectuate dupi debarcare sau transbordare se utilizeazd, in principal, ca mecanism complementar de control
incrucisat pentru verificarea fiabilitatii informatiilor inregistrate si raportate cu privire la capturi si debarcari.

3. Nivelul inspectiilor in cazul capcanelor si al fermelor piscicole

Urmdtoarele criterii-tintd trebuie indeplinite in fiecare an pentru inspectiile capcanelor si ale fermelor piscicole legate de
tonul rosu in zonele vizate, dacd inspectiile pe uscat sunt relevante avand in vedere etapa din lantul de pescuit sau de
comercializare §i fac parte din strategia de gestionare a riscurilor.

Criterii-tintd pe an (¥)

Nivelul de risc pentru capcane sifsau alti operatori (operatorul fermei piscicole
sau primul cumpdritor)

Orice nivel de risc

Activitatea de pescuit nr. 1 (ton rosu)

Inspectarea a 100 % din operatiunile de plasare in custi si de transfer
de citre capcane si ferme piscicole, inclusiv eliberarea de peste

(*) Exprimat ca procent din cantititile anuale care fac obiectul operatiunilor de plasare in custi de citre capcanele si fermele piscicole cu
risc ridicat/foarte ridicat, inclusiv operatiuni de transfer si eliberare.
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ANEXA 11

INFORMATII PERIODICE PRIVIND APLICAREA PROGRAMULUI SPECIFIC DE CONTROL SI INSPECTIE

Formatul informatiilor care trebuie comunicate in conformitate cu articolul 12 pentru fiecare inspectie care trebuie inclusd

in raport:

Numele elementului Cod Descriere si continut

Identificarea inspectiei II Codul de tard ISO alfa2 + 9 cifre, de exemplu DK201200000

Data inspectiei DA AAAA-LL-ZZ

Tipul inspectiei sau al IT Pe mare, pe uscat, transport, transfer, transfer de control, plasare in custi,

controlului depozitare, transbordare, eliberare, documentar (a se preciza)

Identificarea navei de ID Numdrul din registrul flotei de pescuit a UE si numdrul ICCAT (daci este cazul)

pescuit, a vehiculului sau a si numele navei de pescuit/capcanelor, identificarea vehiculului sifsau denumirea

operatorului operatorului, inclusiv cea a fermelor piscicole

Tipul uneltelor de pescuit GE Codul uneltelor de pescuit pe baza Clasificdrii statistice internationale standard a
uneltelor de pescuit a FAO

incilcare SI D =da, N = nu

Tipul incdlcarii constatate TS Descrierea incdlcdrii cu indicarea dispozitiei in cauzd
Dacd este cazul, se indicd tipul de incdlcare gravd constatatd, cu trimitere la
numdrul (coloana din stinga) din anexa XXX la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 404/2011. In plus, incalcarile grave mentionate la articolul 90
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din regulamentul privind controlul se identificd
prin numerele ,13”, ,14” si ,15”. De asemenea, (dacid este cazul), incilcdrile
grave mentionate in anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 302/2009 se identificd
prin literele ,a”, ,b”,... ,p”.

Cantitatea de peste in AF Se indici toate cantititile vizate, pentru fiecare specie aflatd la bord sau (pentru

cauzd, pe specii ton rosu viu) in cuscd (pentru tonul rosu se indicd greutatea si numdrul).

Stadiul procedurii FU A se indica stadiul procedurii: PE ROL, APEL sau INCHISA

Amendi SF Amenda in EUR, de exemplu 500

Confiscare SC CAPTURA|UNEALTA/ALTELE in caz de confiscare fizici. Suma confiscati
corespunzénd valorii capturii/uneltei in EUR, de exemplu 10 000.

Altd variantd SO in caz de retragere a licenteifautorizatiei, se indicd LI sau AU + numdr de zile,
de exemplu AU30.

Puncte SP Numdrul de puncte atribuite, de exemplu 12

Observatii RM In cazul in care nu se intreprinde nicio actiune ca urmare a constatdrii unei

incilcdri, se include o explicatie sub forma unui text liber.
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ANEXA IV

CONTINUTUL RAPOARTELOR DE EVALUARE

Rapoartele de evaluare trebuie sd contind cel putin urmdtoarele informatii:

IL.

oo

. Analiza generald a activititilor de control, inspectie si asigurare a respectirii normelor desfisurate (pentru

fiecare stat membru vizat)

— Descrierea riscurilor identificate de citre statul membru vizat si continutul detaliat al strategiei sale de gestionare a
riscurilor, inclusiv o descriere a procesului de reexaminare si revizuire

— Comparatie intre tipul de instrumente de control §i inspectie utilizate i numirul de mijloace de inspectie
angajate/numdrul de mijloace previzute pentru aplicarea programului specific de control si inspectie, inclusiv
durata si zonele de desfisurare

— Comparatie intre tipul de instrumente de control si inspectie utilizate si numdrul de activititi de control si
inspectie efectuate (se completeazd pe baza informatiilor comunicate in conformitate cu anexa IIl)/numarul de
incdlcdri constatate si, dacd este posibil, analiza motivelor pentru comiterea acestor incalciri

— Sanctiuni impuse pentru incilciri (se completeazd pe baza informatiilor transmise in conformitate cu anexa III)

— Analiza altor actiuni (altele decat activititile de control, inspectie si asigurare a respectdrii normelor, de exemplu
sesiuni de formare profesionald sau informare) concepute pentru a imbundtiti respectarea normelor de citre
navele de pescuit sifsau alti operatori [EXEMPLU: numdirul de imbunititiri aduse anumitor unelte de pescuit,
numdrul de esantioane de cod/puiet etc.]

Analiza detaliatd a activititilor de control, inspectie si asigurare a respectdrii normelor desfisurate (pentru
fiecare stat membru vizat)

Analiza activitatilor de inspectie pe mare (inclusiv supraveghere aeriand, dacd este cazul), mai concret:
— comparatie intre navele de patrulare previzute/angajate;
— rata incdlcdrilor pe mare;

— proportia inspectiilor pe mare a navelor de pescuit cu un nivel de risc ,foarte scizut”, ,scizut” sau ,mediu” care au
ca rezultat depistarea uneia sau mai multor incdlciri;

— proportia inspectiilor pe mare a navelor de pescuit cu un nivel de risc ,ridicat” sau ,foarte ridicat” care au ca
rezultat depistarea uneia sau mai multor incilciri;

— tipul si nivelul sanctiunilor/evaluarea efectului disuasiv.

Analiza activitdtilor de inspectie pe uscat (inclusiv controale documentare si inspectii in porturi sau la prima vanzare
sau ale transborddrilor), mai concret:

— comparatie intre unititile de inspectie pe uscat previzute/angajate;
— rata incdlcdrilor pe uscat;

— proportia inspectiilor pe uscat ale navelor de pescuit sifsau ale operatorilor cu un nivel de risc ,foarte scizut”,
,scizut” sau ,mediu” care au ca rezultat depistarea uneia sau mai multor incilciri;

— proportia inspectiilor pe uscat ale navelor de pescuit si/sau ale operatorilor cu un nivel de risc ,ridicat” sau ,foarte
ridicat” care au ca rezultat depistarea uneia sau mai multor incalciri;

— tipul si nivelul sanctiunilor/evaluarea efectului disuasiv.

Analiza activitdtilor de inspectie (inclusiv a controalelor si inspectiilor documentare) efectuate in cazul capcanelor,
instalatiilor de ingrisare si fermelor piscicole, in special:

— pentru operatiuni de plasare in custi:
— comparatie intre inspectiile previzute/angajate;
— rata incdlcdrilor in ceea ce priveste transferul, plasarea in custi si operatiunile de eliberare;

— tipul si nivelul sanctiunilor/evaluarea efectului disuasiv;
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— pentru capcane:

— comparatie a inspectiilor previzute, avand in vedere faptul ci operatiunile de recoltare si transfer sunt
inspectate in proportie de 100 % in cazul capcanelor, inclusiv operatiunile de transfer citre ferme piscicole
si custi de transport;

— rata incdlcdrilor in cazul capcanelor;

— tipul si nivelul sanctiunilor/evaluarea efectului disuasiv.

Analiza criteriilor-tintd exprimate sub forma de niveluri de conformitate (acolo unde este cazul), mai concret:

— comparatie intre mijloacele de inspectie previzute/angajate;

— rata incdlcdrilor si evolutia acesteia (in comparatie cu ultimii 2 ani);

— proportia inspectiilor navelor de pescuit/operatorilor care au ca rezultat depistarea uneia sau mai multor incalcari;

— tipul si nivelul sanctiunilor/evaluarea efectului disuasiv.

Analiza altor activitdti de inspectie si control: transbordare, supraveghere aeriand, import/export etc. si alte actiuni,
cum ar fi sesiuni de formare si de informare menite sd imbunititeasci respectarea normelor de citre navele de pescuit
si alti operatori

Propunere (propuneri) pentru imbunititirea eficacititii activititilor de control, inspectie si asigurare a
respectirii normelor desfisurate (pentru fiecare stat membru vizat)
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